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KULTURA SAILA

JAKINARAZPEN PUBLIKOA, Kultura Ondarearen
sailkapen-espedienteari buruzkoa eta Zarautzko
Herrigune Historikoari Monumentu-Multzo izenda-
pena ematen diona.

HEZKUNTZA, UNIBERTSITATE 
ETA IKERKETA SAILA

1737

AGINDUA, 1994ko maiatzaren 10ekoa Hezkuntza,
Unibertsitate eta Ikerketa sailburuarena, Euskal
Autonomi Elkarteko unibertsitateaz kanpoko zen-
bait herri-ikastetxeetan ordezkaritza-organo gorena
nola osatuko den erabakitzen duena.

Euskal Eskola Publikoari buruzko 1/1993 otsailaren
19ko Legearen 29. atalean esaten denez, unibertsitateaz
kanpoko herri-ikastetxe bakoitzak, eman zaion autono-
miaz baliatuaz, bere antolamendu eta iharduera-araudia
egin eta onartu ahal izango du.

Dekretu eta agindu batzuen bitartez goian aipatuta-
ko manu hori garatu da 1993. urtean eta, horrela, ikas-
tetxeek beren autonomiaren alderdi hori garatzeko
modua izan dute.

Urtarrilaren 18ko 2/1994 Dekretuak antolamendu
eta iharduera-araudia egin eta onartzeko egutegia ezarri
zuen.

Hala eta guztiz ere, eta zenbait arrazoi direla medio,
ikastetxe batzuek ez dute araudi hori aurkeztu eta beste
batzuena, berriz, ezin izan da onartu.

Ikastetxe horiek ohizko jarraibidetik kanpo gera ez
daitezen eta 94-95 ikasturtea hasi aurretik beren ordez-
karitza-organo gorena osatu ahal izan dezaten, berariz-
ko araudia ezarri behar zaie.

Hori guztia gogoan hartuaz eta eman zaizkidan ahal-
menez baliatuaz, hauxe

XEDATU DUT:

1. atala.– Euskal Autonomi Elkartean oraindik
antolamendu eta jarduera-araudia egin ez duten uni-
bertsitatez kanpoko herri-ikastetxeetan eta, halaber,
hezkuntza-administrazioak ikastetxearen antolamendu

DEPARTAMENTO DE CULTURA

INFORMACION PUBLICA del expediente de califi-
cación de Bien Cultural a favor del Casco Histórico
de Zarautz, con la categoría de Conjunto Monumen-
tal.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION, 
UNIVERSIDADES E INVESTIGACION
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ORDEN de 10 de mayo de 1994, del Consejero de
Educación, Universidades e Investigación, por la que
se determina la composición del Organo Máximo de
Representación en determinados centros públicos
docentes no universitarios de la Comunidad Autóno-
ma del País Vasco.

El artículo 29 de la Ley 1/1993, de 19 de febrero, de
la Escuela Pública Vasca, indica que cada centro docen-
te público no universitario de la Comunidad Autónoma
del País Vasco, en el ejercicio de su autonomía, elabora-
rá y aprobará su propio reglamento de organización y
funcionamiento.

A lo largo del año 1993 varios Decretos y diversas
Ordenes han ido desarrollando el mandato anterior-
mente señalado y han permitido el ejercicio de esta
faceta de la autonomía de los Centros.

El Decreto 2/1994, de 18 de enero, fijaba un calen-
dario para la redacción y aprobación del Reglamento de
Organización y Funcionamiento.

Ahora bien, por diversas razones y circunstancias,
algunos centros no han presentado el citado reglamento
y en otros casos no ha sido posible proceder a la aproba-
ción del mismo.

Para que los citados centros no se vean excluidos del
proceso ordinario y puedan dotarse de un Organo Máxi-
mo de Representación con anterioridad al inicio del
curso 94-95, se hace necesario fijar una normativa espe-
cífica para dichos centros.

Por todo ello, y en uso de las facultades que me han
sido conferidas,

DISPONGO:

Artículo 1.– Es objeto de la presente Orden la regu-
lación de la composición del Organo Máximo de Repre-
sentación en aquellos centros públicos docentes no uni-
versitarios de la Comunidad Autónoma del País Vasco
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eta jarduera-araudia onartu ez dienetan  ordezkaritza-
organo gorena osatzeko modua arautzea da agindu
honen helburua.

2. atala.– Agindu hau aurreko atalean aipatzen diren
ikastetxeei ezarriko zaie. Badira salbuespenak; hona:

1.– 1994ko otsailaren 28an EHAAn argitaratu ziren
dekretuez baliatuaz sare publikoan sartu ziren ikastolak
eta bestelako ikastetxeak, Hezkuntza, Unibertsitate eta
Ikerketa sailburuaren 1993ko urriaren 15eko xedapen
gehigarria (EHAA, 93-10-20) eta horrek ematen zien
ahalmena erabili ez badute.

2.– Kentzear, baterabiltzear edo beste batzuekin bat
egiteko bidean diren ikastetxeak.

3.– Publiko diren musika-kontserbatorio eta musi-
ka-eskolak.

3. atala.– Haur-hezkuntza, lehen hezkuntza eta
oinarrizko hezkuntza orokorrari dagozkion mailak
dituzten 13 irakasle baino gehiagoko ikastetxeen ordez-
karitza-organo gorena honela osatuko da:

– zuzendaria
– ikasketa-burua
– idazkaria
– klaustroak hautatutako 10 irakasle
– 12 guraso
– 3 ikasle
– ikastetxea kokatuta dagoen udaleko ordezkari bat

– administrazio eta zerbitzuetako pertsonalaren
ordezkari bat

4. atala.– 1.– Goiko atalean aipatzen diren mailak
dituzten 13 irakasleko edo gutxiagoko ikastetxeetan,
irakasle guztiak egongo dira ordezkaritza-organo gore-
nean.

2.– Guraso eta ikasleen ordezkaritza, ondoko taula-
ren arabera egokituko zaio ikastetxean dagoen irakasle-
kopuruari:

que no han redactado su Reglamento de Organización y
Funcionamiento y en aquellos que no hubieran obteni-
do la aprobación del mismo por la Administración
Educativa.

Artículo 2.– La presente Orden será de aplicación en
aquellos centros a que se refiere el artículo anterior
exceptuando los casos siguientes:

1.– Las Ikastolas y otros centros que, habiendo con-
fluido en la red pública en virtud de los correspondien-
tes Decretos publicados en el B.O.P.V. de fecha 28 de
febrero de 1994, no han hecho uso de la facultad que
les otorgaba la Disposición Adicional de la Orden del
Consejero de Educación, Universidades e Investigación
de 15 de octubre de 1993 (B.O.P.V. de 20-10-93).

2.– Los centros que se encuentran en proceso de
supresión, integración o fusión con otros centros públi-
cos.

3.– Los Conservatorios y Escuelas de Enseñanzas
Musicales de titularidad pública.

Artículo 3.– En los centros que impartan los niveles
de Educación Infantil, Educación Primaria y Enseñanza
General Básica cuyo número total de profesores sea
superior a 13, la composición del Organo Máximo de
Representación será la siguiente:

– El Director
– El Jefe de Estudios
– El Secretario
– 10 profesores elegidos por el Claustro
– 12 padres de alumnos
– 3 alumnos
– 1 representante del Ayuntamiento en que esté ubi-

cado el Centro.
– 1 representante del personal de Administración y

Servicios.

Artículo 4.– 1.– En los centros de los niveles señala-
dos en el artículo anterior, cuyo número total de profe-
sores sea igual o inferior a 13, todos los profesores for-
marán parte del Organo Máximo de Representación.

2.– La representación de padres y alumnos se ajusta-
rá a lo señalado en el cuadro siguiente según el número
de profesores del Centro:

IKASTETXEKO IRAKASLEAK GUZTIRA GURASOAK IKASLEAK

13 12 3
12 11 3
11 10 3
10 10 2

9 9 2
8 8 2
7 7 2
6 6 1
5 5 1
4 4 1
3 3 1
2 2 1
1 1 0
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3.– Beti ikastetxea dagoen udaleko ordezkari bat
egongo da, eta baita administrazio eta zerbitzuetako
pertsonalaren ordezkari bat ere, ikastetxean halakorik
balitz.

4.– Ikastetxean OHOko goiko ziklorik ez dagoelako
ikasleen ordezkaririk ez den kasuan, ikasleei dagokien
ordezkari-kopurua gurasoen ordezkari-opuruari gehitu-
ko zaio.

5. atala.– Hezkuntza ertaineko ikastetxeetan ordez-
karitza-organo gorena honela osatuko da:

– zuzendaria
– ikasketa-burua
– idazkaria
– klaustroak hautatutako 10 irakasle
– 8 guraso
– 7 ikasle
– ikastetxea kokatuta dagoen udaleko ordezkari bat

– administrazio eta zerbitzuetako pertsonalaren
ordezkari bat

6. atala.– 1.– Agindu honen 1. atalean aipatzen
diren ikastetxeetan hauteskunde-garaia hasi dela alda-
rrikatzen da, ordezkaritza-organo goreneko partaideak
aukeratu ditzaten.

2.– Dagokion hauteskunde-prozesua 1994ko otsaila-
ren 21eko aginduaren II atalburuan ezarritakoaren ara-
bera bilakatuko da (EHAA, 94-3-11).

AZKEN XEDAPENA

Agindu hau, Euskal Herriko Agintaritzaren Aldiz-
karian argitaratu ondorengo egunean izango da inda-
rrean.

Vitoria-Gasteiz, 1994ko maiatzak 10.

Hezkuntza, Unibertsitate eta Ikerketa sailburua,
FERNANDO BUESA BLANCO.

3.– En todos los casos se incluirá un representante
del Ayuntamiento en que esté ubicado el Centro y un
representante del personal de Administración y Servi-
cios si hubiera personal de este colectivo.

4.– En los supuestos en que no proceda la represen-
tación de los alumnos, por no impartirse en el Centro el
Ciclo Superior de EGB, la representación de los padres
de incrementará en un número igual al señalado para
los alumnos.

Artículo 5.– En los centros de Enseñanza Media la
composición del Organo Máximo de Representación
será la siguiente:

– El Director 
– El Jefe de Estudios
– El Secretario
– 10 profesores elegidos por el Claustro
– 8 padres de alumnos
– 7 alumnos
– 1 representante del Ayuntamiento donde esté ubi-

cado el Centro
– 1 representante del personal de Administración y

Servicios.

Artículo 6.– 1.– Se declara abierto el periodo electo-
ral para que los Centros a que se refiere el artículo 1 de
esta Orden procedan a la elección de los miembros del
Organo Máximo de Representación.

2.– El correspondiente proceso electoral deberá desa-
rrollarse según lo dispuesto en el capítulo II de la
Orden de 21 de febrero de 1994, (B.O.P.V. de 11-3-94)

DISPOSICION FINAL

La presente Orden entrará en vigor el día siguiente
al de su publicación en el Boletín Oficial del País Vas-
co.

En Vitoria-Gasteiz, a 10 de mayo de 1994.

El Consejero de Educación, Universidades e Investigación,
FERNANDO BUESA BLANCO.

Nº. TOTAL DE PROFESORES DEL CENTRO PADRES ALUMNOS

13 12 3
12 11 3
11 10 3
10 10 2

9 9 2
8 8 2
7 7 2
6 6 1
5 5 1
4 4 1
3 3 1
2 2 1
1 1 0


